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(G). Már csak igaz. hogy mainap Pária a 

világpolitika gyára, forrása, irányadója, módo­
sítója. Azt hinné az ember, hogy a diplomatiai 
álnokságok általános volta mellett már alig tehet 
valamelyik rész valamely meglepő lépést. Ésime 
a Tuileriák uj meglepetést szereztek nem csak 
a politikával bíbelődő közönségnek, hanem ma­
gának a diplomatának is! Most már világos, 
mily jogosan lehetett jót nevetni Walewszky ur 
azon válaszán, melyet kevés nap előtt a pápai 
nuntius kérdésére adott, hogy t. i. mig ö miniszter 
lesz, addig a hires röpiratnak nem lesz hivatalos 
jelentősége. íme tehát már nem miniszter Wa­
lewszky ur. tehát a röpirat világosan a kormány 
nyilatkozatának tartható. Egy bécsi lap igy ir e 
miniszter-változásról: „Az európai viszonyok ál­
talános helyzete a legutóbbi napokban oly fordu­
latot nyert, melyre alig számolt valaki. Nemcsak 
azok, kik a helyiségtől, hol a diplomatái kártyáit 
keveri, távol v annak, hanem maguknak a diplo­
matáknak is eleg okuk van a meglepetésre. A 
francia politika ismét azon stratégiai gyakorla­
tok egyikét vitte ki. melyek a helyzeteket rögtön 
megváltoztatják s uj. alig sejtett távképeket mu­
tatnak föl. \\ alewszky grófnak visszavonulása 
a kiilügyektől, és helyettesítése Thouvenel ut­
áltai, ki Konstantinápolyban képviselte Fran­
ciaországot. a főnforgó körülmények közt mesz- 
szeható politikai jelentőséggel bíró eseménynek 
tekinthető. „Mi közbevetjük itt, hogy Thouvenel 
ur különösen Magyarországnak szorgalmas ta­
nulmányozói közé tartozik, és tartozott már évti­
zedek óta. (L. alább a bécsi lapszemlét)

»Már az ismeretes röpirat megjelenése óta 
iiire volt. hogy Walewszky állása megtarthattam 
Nem volt szükség nagy súlyt helyezni benne, 
miután tudjuk, hogy mainap egy francia minisz­

ter nem bir saját programmal, és hogy a francia 
császár mindenben és mindegyiknek önmaga a 
minisztere. Annáliukább megjegyzésre méltó, 
hogy Walewszky, dacára annak, hogy az általa 
képviselt politikáért legkevesebbé sem felelős, 
további maradását hivatalában lehetetlennek is­
merd el. A villafrancai békekötés óta e miniszter 
sajátságos helyzetben volt. Ahhoz tartá magát, 
mi Villafrancában kiegyenlítve Zürichben hatá­
rozattá lón. az alkudozásokat ezen értelemben ve­
zette és a szükséges gyakori érintkezésekben a 
diplomatiai testület tagjaival e szerződésileg 
meghatározott alapelvekliezragaszkodott. Miután 
császári ura a villafrancai lépést megtette, Wa­
lewszky hitte, miszerént e lépés következményei 
önként értetődnek. A valóság ugyan nem egye­
zett meg e politikával; Közép-Ölaszhonban a 
függetlenségi mozgalmak egyre előbbre haladtak 
és Walewszky nem nyert hatalmat azok gátlá­
sára ; de ő egy közbenjárásra gondolt, íi talán 
lehetőnek hitte a restauratiót s bizonyára szán­
déka volt a zürichi egyezkedést megmenteni.“ 
Lehetetlen meg nem jegyeznünk, hogy nagyon 
csalódnék, ki Walewszkyt a restauratiói őszinte 
politika áldozatának tartaná. El volt az végezve 
már legalább is augusztusban.hogy meddig lesz 
W. külügyminiszter. Most már mint elkopott esz­
köz, látszólag félrelöketik; azonban ott maradt 
a titkos-tanácsban s hogy a miniszteri fizetés is 
utalványozva maradjon, könnyen azon kisegítő 
mód találtatott fel azon rendeletben, hogy a tit­
kos-tanácsnak külön hivatal nélküli tagjai í 00.000 
frankot húzzanak.

A ..Le Papé et le Congrés- cimfl röpirat meg­
jelent és igazolta, hogy a mérleg az olaszok felé 
hajlik. Walewszky, kinek tudta nélkül (!) a röp­
irat annyi tekintélylyel a világba szóratottr-az 
által a lehető legnehezebb helyzetbe jövof A'trílLV
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lomaták «gyre ostromolták, hogy fölvilágosítást 
adjon. Ha bevallja a röpirat jelentőségét, úgy 
megtagadja mindazt amit eddig képviselt, tett 
«'s ígért: ha pedig a röpiratnak minden hivatalos 
je 1 e111<»ségéf megragadja, úgy azon veszélybe (!) 
jidivte. hogy a császárnak valódi nézetéit eompro- 
mittálja. A kelepedbe jött miniszter ez utolsót 
v ál aszta. A lehetetlent kísérte meg, oly politikát 
követe, melyet ő egyénileg vallott és amely meg­
hint a vsásMré fenni. X i.sszrmmulósa ily körül­
mények között meggátolhatlan vala.

I h- hogy egy ily alkalmas ember, ki közel 
öt évig a napóleoni politikát a külsőkben tagad­
hat lan ügyességgel képviselte; hogy egy mi­
niszter. ki magát bánni helyzetben föltalálta s a 
1 egktiionf>ozőbb szelekkel vitorlázni tudott, ilv ko­
moly és aggasztó körülmények között, minők a 
mostaniak, azon pillanatban, midőn a congressus 
létkérdése fönforógni látszik, visszavonulni kény­
telen : valóban igazolja, mily megmásítbatlanokká 
hank 111. Napoleon határozatai az utolsó napok- 
han és mily válságos az irány változtatás, melyet 
a császári politika követni akar. XValewszky be­
látta a kiegyenlítésnek lehetetlenségé^ midőn el­
it. M-sáttafását kérte.14

W alewszky jól játszó szerepét smiaminisz- 
terválfozas alkalmából kénytelenek vagyunk 
bámulatunkat fejezni ki a fölött, hogy Napoleon 
f"lv vast az egész diploma fia eszén tiíl jár,és őszinte 
« 1 határozottságot. t„d színlelni oly dolgokban, 
melyeknek egészen ellenkezőjét akarja.

*Iví; ujj szavazat a .,1'apc el le CongroV4 einiü 
nipiratrnl.

A kath. szellemű „A. Postz.- han olvassak : Tm-
---- - ■ ö. rö pirula hasonlít a kétélű kardhoz, mely

mindkét oldalról sebez. Valódi politikai ravaszsággal, 
min! mást föl sem is tehetni róla, van az fogalmazva, 
ngv hogy raindakét párt föltalálja henne, amit akar; 
íz szintúgy, mely a pápát egészen tönkre akarja tenni, 

valamint az is, mely oda törekszik, hogy a pápaság fé­
nyéből a legcsekélyebb sugár se hornályosittassék el. 
Mi fölötte szükségesnek tartjuk kimondott nézetünket, 
im lv mindkét résznél tönakadást képes előidézni,] il 
löen indokolni.

11a ezen röpiratot, mely, viseljen az homlokán 
l.aniiiiio rimvt és nevet, bizonyára Napoleon eszméit 
>/"rta ki a világba, a reánk gyakorolt első benyomások 
szeo nt akaniok inegitélni, úgy bizonyára azokhoz csat­
lakoznánk, kik általa az egész pápai birtokot megráz­
kódtatva k veszélyeztetve lenni látják ; de ha abba mé­
ly lobon tekintünk, az lesz meggyőződésünk, miszerént 
Napoleon nemcsak főn tartani akarja a pápai széket an- 
iMK «»rok«»se számára, hanem még valamennyi európai 
.::ifaliiias>ag által is teljesen biztosítani. S mivelhogy ez 
mimlakettv csaknem egész világossággal kideríthető, 
m m tehetjük. h«.gy azt a maga alakjában politikai mes- 
terimmek nevezzük.

Napoleon azon álláspontba helyezi magát, melyből 
a franciak császárjává lön; néma törvényszerűség,

nem az örökösödés hívta öt a francia trónra, hanem a 
nép akarata. Ez tette öt a köztársaság elnökévé, ez il 
leszté halántékaira a császári koronát. Számtalanszor 
hivatkozott ö méltó büszkeséggel ezen a nép által alko­
tott állására, s ha nem akar a legnagyobb hálátlanság 
és következetlenség részesévé lenni, vagy fölemelkedő 
sének módját beszennyezni, agy nem marad egyéb hátra, 
mint a népkivánalmat. mint ez. a nevezett röpirathan 
is történik, fülülhelyezni. Ezen né/pontból a hereegsé 
gek. sőt még Romagna szabadsága mellett kvlle nyilat 
koznia. Ily szempontból Ítélve, ne vegyük neki rósz né 
ven. ha ö történelmi tényekre rvfleetáí és sz. Péter örök 
Bégét semmikép sem tekinti állandó s változhatlannak 
Emellett, nem tagadhatjuk, elismeri a pápának törvé­
nyes és igazságos birtokjogát Romagnára nézve és saj 
nálja az elszakadás jelen állapotát. Azt sem szabad 
neki felrónunk, hogy a legatiokat a pápai uralom ala 
sem ö maga visszahelyezni, sem pedig, hogy e tisztet 
Ausztria magára vállalja. engedni nem akarja. Mindez 
az ö álláspontjáról nézve követkeretes.

De ha ö azon föladatot kívánja megoldani, mikép 
lehessen a pápát e bonyodalmakból legkönnyebben ki 
menteni, úgy annak látszatát ölti magára. mintha a pá 
pút minden világi hatalmától törekednék megfosztani 
A pápa Napoleon okoskodása szeren; független fölség 
(sotiverain) maradjon és birtoka épen elégséges legyen 
ezen független uralmat megalapítani s iöntartani; nem 
feeres, de semmi áron több sem , nehogy az okok fonnia 
radjanak hasonló összeütközésekre, mikből magát a 
szent atya saját minőségében,mint Jézns Krisztus hely 
tartója, ki nem segíthetné. sem állásánál fogva, mint a 
béke s szeretet fejedelme, fegyverrel nem szabadna ki 
bontakoznia. A pápa birtoka olykép lenne módosítandó 
hogy hasonló összeütközések a jövőben lehetlenné vál 
janak. (Erre a nevezett lap szerkesztője csillag alatt 
ezt jegyzi meg: „Nem osztjuk az optimista véleményt, 
mely Napóleont mindezek dacára a szent szék legjobb 
barátjának ismeri el, és nem találunk a váz-iratban ala 
pót azon föltevésre, mintha c halálfenyegetözés a pápá 
nak világi hatalma ellen csak látszólagos hadgyakor 
lat volna. Erről Napoleon múltja nem kezeskedhetik. 
Vajha a bcállandő események igazolnák igentisztelt le 
Telezőnk nézetét !*)

De a higgadtan gondolkozónak nem csekély fejtő 
rvslie kerül kikutatni, mikép lehet e mestermüvet létre 
hozni; mert a történelem számos oly tényt állít elénk a 
legnagyobb államokban szintúgy mint a legesekéivel) 
bekben, Imi oly viszonyok merültek föl, mik a fejed«I 
nicknek nemcsak legyözhetlen nehézségeket okoztak, 
hanem tikét még trónjaikról való lemondásra is kény 
szedték. Az pedig kézzelfogható dolog, hogy ily féle hely 
zetfk elintézése épen ott volt legnehezebb, hol a fejedel 
mek legcsekélyebb hatalommal bírtak. Ezen agyrémről 
tovább is feleselni alig keli, és más viszonyok között 
egyenesen azt állítanék, hogy Napoleon törekvése oda 
irányul sz. Péter örökségét magához ragadni, legalább 
apronkint, és azért épít teté Civitavecchia han az erődé 
két, hogy étet itt a tenger részéről veszély ne fenye­
gesse.

Meg nagyobb ellenmondásokba keveredik, ha a 
végkép tönkre tett pápát a katholikns fejedelmek nyug 
díjasává teszi. Ez látszat szerént könnyű eszme, hogy a 
kereszténység közatyja összes fiai túl közösen tartassek 
el. II ahogy a kath. fejedelmek ily magasztos érzületek- 
nck mindenkor hívei lettek és maradtak volna, akkor 
nem levmiett szükség sz. Péter örökségére, s természe­
tesen most sem kellene róla szólam. De ki a történelmet 
ismeri, tadja, mit társon ez ügyről.

A pápa ne legyen sem Francia-, sem Ausztria-, sem
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Spanyolország vagy bármelyik kath. fejedelemnek alatt­
valója, azaz: az ő létele ezen államok cgyikvhon se le­
gyen, és mégis az összes fejedelmek alattvalójává sii- 
lyedjen ; ne egv, hanem mindannyian nyerjenek hatal­
mat fölötte, s ehhez a szabadelmtiség színe alatt az anyagi 
eszköz, melyet a létei igényel, kezükbe adassék. Ha azt 
hin nők, hogy az e röpiratban kimondott nézetek komoly 
természetnek, úgy a legnagyobb határozottsággal tilta­
koznánk ellenük ; mindenesetre pedig mi ezen állítmányt 
a könyvecskében leggyüngébbnek, egy francia császár­
hoz méltatlannak nyilatkoztatjuk. A pápa szeréníe föl- 
ségségi koldusbotra emeltessék. Katholikns fejedelmek, 
kik, mint maga I. Napoleon, ki. ki mint francia császár 
a pápát fogságba vitette, egyik kézzel az egyház javai 
után nyúltak, és mint a példa Olaszországban mutatja, 
ezen ösvényt még nem feledték el, még összetesen sem 
adhatnak oly biztosítékot, mint amino itt igénycltetni 
látszik.

Ha Napoleon a pápát a valódi állásba, melyben hi­
vatala- s méltóságánál fogva lennie kell. akarja helyez­
ni, akkor az ut hozzá, mint az e röpiratban ezen helyen 
általa terveztetett, visszás és oly homályos, hogy ez még 
csak a fölttletes bírálatot sem állja ki, s azért, mi azt csak 
üstökénél fogva idevonszolt mozzanatnak tartjuk, mely­
nek még magában Napoleon agyában sincs megállapo­
dása.* (O'.)

HIVATALOS.
O es. k. Apostoli Felsége m. évi nov. 14-ről kelt 

legfelsőbb határozatával, nagy-károlyi gróf Károlyi Ala­
jos cs. k. valóságos kamarást saját rendkívüli követévé 
s meghatalmazott miniszterévé a porosz királyi udvar­
nál s mindkét meeklenbnrgi nagyhercegi udvaroknál 
legkegyelmesebben kinevezni méltóztatott.

Ö es. k. Apostoli Felsége Latinovir* Jenő századost 
all. sz. 11. Sándor orosz császár dzsidás-ezrednél, ku- 
marási méltósággal legkegyelmesebben fölruházni niél- 
tóztatott.

() cs. k. Apostoli Felsége m. évi dec. 27-röl kelt 
legfelsői) határozatával legkegyelmesebben elrendelni 
méltóztatott, hogy az eddigelö békében I—1 zászlóalj­
jal főnállott ti2 sorgyalogezred száma :i .*» zászlóalj­
ból álló SO-ra emeltessék, a tact ívni alakítás célszerű­
ségének emelése s azoknál a szolgálat egységes vezeté 
svnek könnyebbítése végett.

LEVELEZITEK.

Kárpátalja. ilee. végéit. 185í).(Vége.)lIngv. 
megyében a társas élet sokkal elénkebb mint, 
Zemplénlu-n; de ezt leginkább csak Ungvárról 
mondhatjuk, hol a babyloni megzavart nemzet­
ségek minden osztályát föltalálhatni. Szegény 
Árpád! ha tudta volna, hogy tiz évszázad nini va 
ennyi mindenféle zagy valéknépnck fog medencé­
jéül szolgálni c dicső emlékű hely, — dehogy, 
dehogy ivott volna itt áldomást! Vagyár most 
agy néz ki valóban, mint egy völgyi forrás, mely­
nek központja mindinkább növelted# buzgásban 
mutatkozik; de melynek árja kiebb a vidékre el­
hatni képtelen. Birtokos mívelt osztályunk e me­
gyében méginkább elvonult s tartózkodó, mint
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Zemplénben. De ez nem is csoda; mert nekünk 
nagy hegyeink s nagy folyóink vannak, melyek 
elválasztanak egymástól; amaz áthidazó köz­
szellem pedig, melynek melege összeoh aszthatna 
bennünket, jelenleg teljesen hiányzik. Majd min­
denki csak magának él, magának dolgozik. Egy 
szüllüszeti s borászati társulatunk is volna ugyan 
tervezetben; de ez érdekben is. valamint tisztelt 
hazánkfia Kandó Kálmán, hiúban agitál úgy 
Tordai/ Kde hiúban szónokol. Ungvár vámsában 
mint mondám, nagyobb s gyümölcsözőbb tevé­
kenység mutatkozik. Mert itt már elfogadtatott 
a tömeges biztosítás: rendeztetett a keinem sejt- 
rési ügv: Mészáros Károly mint Rousseau l.en 
gyelországalkotmánytervét, megcsinálta a város 
rendezésének miképenjét, s aztán Markes GgSrgy 
ttgvvéd nagy erélylvel mozgatja azon jiimn 
desideriumot és szátidokot. bogy a város vegye 
meg az itteni kincstári uradalmat, miután külön­
ben is koldus, fiöt többet is mondhatok. A város, 
az uradalomé mellett uj vásártartási jogot is 
nyert, mely hétfőkön gvakoroltatik. Agör. kath. 
püspökség végre egy újabb apáca-intézetet szán­
dékozik alapítani, saját papjai leányainak neve 
lése végett. Legjobb volna tán. a két péiizalajKit 
cgvesítni s ..uniti* viribus“ munkálni a közcélra. 
Két gyenge csemete, főké]) sovány földben, rit 
kán szokott dús hajtásra emelkedni, s aztán, ha 
valamiben, kiváltkéj) a nevelésben szükség egy 
ségre törekedni: különben ezen szónak ..kath..li­
kas nevelés“ csekély értelme lesz. még kevesebb 
pedig annak, amit „nemzetinevelésnek“ nevezünk.

Sereg megyében hasonirányu törekvések 
mutatkoznak majd minden rétegben, mint Zem­
plénben. Anyagi gyaraj>odás. j.íl fölszerelt váltó 
gazdaság: mentül kevesebb adóhátralék: ez a 
jelszó minden komolyabb körben. Mintául a gr. 
Schönbom-fíde roppant uradalom tekintetik. Ind 
Senkii ur ösztönzésére a néjteríí hiányát jjótló 
gazdasági gépek alkalmazása nemcsak jótékony 
például szolgál másoknak, hanem a nevezett 
uradalom raktárául egyszersmint a legsztiksége 
sebb gazdasági gépek- és eszközök megszerzé 
sere. Közforgalmi szempontból érdemesnek, fal­
tom fitlemlíhii. hogy a Kassáról e megy én ke­
resztül vezetendő uj országéit, Putka-FIebnecfelé 
irányozva, már nemcsak kiméretett, hanem egész 
Mán II árosig, munka latba is vétetett. Egészségiig vi 
szempontból dr. Karlovszky. a gzolyvai fürdők 
bérlője, készül Hygieának uj csarnokot emelni; 
a vallás-erkölcsi nevelés előmozdítására pedig 
Munkácson sziutolv nSnevclő intézet alapítiatott 
apácák vezetése alatt mint Ungvárt. R. L.

Eperjes. (Pozsony m.) jan. 1. 1HG0. ismét, 
egy nevezetessége az előbbi magyar világnak
futotta le földi pályáját Nagy Pál, 1813-11 a 
pesti egyetemnél helyettes, 1815-37 a nagyvá-
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raji akadémia r. történettanára: ,.B. Simonyi 
■ i lett-". — „História Pragmatic» Regín 
Hungáriáé" és „História Universalis" szerzője, ké-
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■só'bb 1840 fcö ..........“uv ui,ci•'»rtjis .szerzője,kr-
kíirül a rNemzeti Újság1 szerkesztője. 

■!• kl l«-án 1788. Gyöngyösön- “1"• 1 1,11 no*, gyöngyösön
:z,livreft "‘”*r ny«íHÜ»*> tanár sem tudta nélkii- 
",1'U '«• P'nanatig ,s a nemesebb munkát; élénk 
' 'kf veglehellctétg bin magának szerezni szel- 

1111 foglalkozást. M,g végre a sok küzdelem és 
nagy k.;r súlya alatt megtörvén ereje, tartúzko-
V> i llíWht?'1 ««'retet fiához nt.
,‘f. • f VebfT-S",'Z El,e,'iesre Pozsony me-

",lul ff - k'"(‘k gyöngéden ápoló karjai 
az'''' ‘,s” mentségek ajtatos fölvétele után.

. Kzendendt az 1 rban mult dec. 18-kán. A bol-
föiöttí tamadaS reménye vmwmwt hamvai

POLITIKAI MOZZANATOK.

léstonéz/ah^Th494 "idlapm.k aJiTköjj

t va ia fe is itá Tf .volna- A szemléin', etészben 
SÍÄ S^r ,é9 fölhl bennünket „min- 

Saináliuk , nele knneritöbbet közleni.

HmiericTt'Hey T ,kérd';Bes mtt^nek címe ez: „La

:^S“4 äää ä 
SS ist^ttíásÉpBsSi
.»Mártózik „ük'7e,e8 "rsz>-> Uléseke„ a legjobbak: 

frenn<|,-rn”k1iÍr1í'kSZ<Íi' l é». 18UÖ. A „Volks-

Äkäs,M:,i-

.r.,e,lel«.l|,eziV,8bb bT^riytekt:,",,rk Vphmiatiai lestül,-t uevéhem S tartózkodással a di- 

nv... eéxe^ek abbóTLi h, "'^".' «gtatást, melyet biz,,-

i:\T-

Ätasia.-.“!-kibetBzbetni, ÍU X-,,* • 7 mmt ezl könnyen

Kiválón kell megjegyeznénk, bogy Sacconi ft »
S’IXa ’m” ,eStUICf tudtával beszélt akkép. 
.in nit beszelt es hogy szavait a Uqehő fogalmazás •, 
ka naval mindenki helyeselte. E tényben ílikSik a 
kellemetlen benyom*», melyet a röpirat okozott lerin 
kaid, a hatalmak küldötteinél. Maga az an-ol követ i 
természetesnek találta, hogy e benyomást nefzépitgesse 

Pjev előtt való napon monda egyik diplomata » 
nnntmsnak: „Ha a császár Önnel úgy bánik mint múlt
ke Sí' önZf^' 4ieiekue’ "gy Ö" « KM
aer ti. Un nem fog válaszolhatni.- — „Téved Un vil, szola peront én felelni fognék, mer”, én "mm ismerém
szokás^S aXnD -!osáí; h°b-y a diplomat iái bevett 
szokás határain annyira tűhegye magát, habár a néni?fc,r “ Wházi államok fejedelmének csak í ilL 
allaaa forogna is szóban.“ c
,„lv, u |lánisi, biboraok-érseket közönségesen az újévi 
kijén i ez tikul um ‘fb ™int száz egyházi férfin szokta 
s eKkböf evJkím :Cuak 14cn «adakoztak hozzája 
gok k™tmybfk is önkénytesen; a káptalanbeli ti
eírtszJn elhint ik trjie a2,erseket- A császár nem tndá 
lr.it [' .ejtem kedvetlen megle|>etést az érsek e-e
itraelim ™C?l"Uazl‘tsánal. Az evangélikus és
riJdve. 'allás'szul?ak a»»al számosabban voltak kép

kísérőt hemmotk^Tk eléglé meg, mint máskor, 
Kísérőit bemutatni, hanem beszédet is tartott melyre a
es szar az ismeretes, semmi,se,n-mondó választ adá 
kötelcTégeme *™ *** katl,ulikus- tcljeslteni fogom:

nők kMratá« tr>k-SZeréDt itaszcfllgg Goyán tábor- 
atl^ml ií mnh i t'nt'la C8al’atuk szándékolt kivonul- 

Eieu eszmével nagyon foglalkoznak
"ttvén “ “en CSak * l8beW ^eSruszabli
„ír 7. Jal1' *: Tegnapelőtt estve 9-töl fél 11-iir nairv 
elfogadás a volt Tuilenák trónteremében. — Svlvestn 
estéjen pedig ugyanott egy bizalmas estély, melybe ntüVÍbbá heu’sz S%S

Napoleon herceg ismét itveendi a gyarmati mi

Faara-iíf
szár hirtelen Kisseleßtnljz’követSf ford^í" t”*’

bet hallhattunk volna.- " ’tala" valam,vel »»b-

egész eongressusi^terv dugábaJbilt b°g{ “
-ért reggelig áj színben áhlmtX Hef/ÄhtÄ

úiítá<okcri a „nríL. p «-uropat, felelőssé tehesse az

SÄ5 -SSpffiS ÍSíiS
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sokkal inkább akadály kép tűnhetnék föl előtte a eon 
gressus, minélfogva semmit sem teend a conservatív ha 
talmasságoknak a röpirat által előidézett aggodalmaik 
eloszlatására. Angolországra támaszkodva, akaratát 
könnyen foganatosíthatni hiszi.

~7 '}z orlcansi püspök levele mint röpirat még na- 
gyobb keletben van kivált a tartományokban , miótam 17v V .V . “ irtiwiurtujunuHii, mióta

% a vidéki lapok által való közrebocsátás raegtiltatotí, 
í Maganiratokból azt vehető ki, hogy a röpirat igen rósz 
I hatást idézett elő Franciaországnak déli, különösen pc- 
I dig nj ugoti népsége között. Nevezetesen Bretagne-ban 
1 a papság nagyon rósz néven látszik azt venni. Mert mi 
I a iélség a sz. Auray kápolnához menő búcsújá­

ig rat tál ezen nagykatholikas tartományon át útra kelt 
I a papság kötelességének tartá, minden lehetőt elkövetni! 
I hpS.v számukra a nép részéről rokonszenves fogadtatást 

biztosíthasson. Mi a papságnak sikerült is. De most már 
I meg vannak bökkenve a tartomány lakói; nem akarják 
I Prtc,i1 azon ktilönséget, mely a pápának lelki és világi 

hatalma közt tetetik, és neheztelnek saját papjaikra, 
I hogy t. í. nem régen napóleoni lelkesedésre bírták Őket.
? hzvrt van, hogy az orlcansi főpap igen érthető levelének 
I a napisajtó általi terjesztését Napoleon tovább nem en- 
I gedi; hanem a félhivat. „Costit.“, beszélhet az orlcansi 
I főpappal akármilyen hangon. Az Univers még csak any- 

n}it sem mert tenni, hogy a kölni érseknek beszédét 
azon küldöttséghez, mely a pápának szóló föliratot kéz­
besíteni jött hozzá, közzé tegye. Két megintése van már 

8 a belügyminiszter minden percben
fölfüggesztheti.

Olaszország Róma, dec. 31. Favour grófnak a 
congressusra küldendő szárd meghatalmazottá való ki- 
neyeztetése dt, hol a grófot , mint Róma minden politi­
kai önállóságának és a papi főhatalom elkeseredett el­
lenségét tekintik, a legkedvezőtlenebb benyomást tette. 
A szeut atya Grammont hercegnek kimondta elhatáro- 
zasát, hogy ilyen körülmények közt nem fogja a párisi 
meghívást igénybe venni s ott magit képviseltetni s 
csak nagy idő- s fáradságba került ti szentségét en­
geszteltem* határozatra hind. Tehát must, ha valami nj 
akaclaly közbe nem jő, Antonclli hibornok a legköze­
lebbi csütörtökön útra fog kelni. A pápai tábornokok, 
kalbmnarteu és Schmidt, legjobb rendben tartják csa- 
pataikat, ámbár azok száma némelyek szerént nem több 
mint 8000-re megy, holott a Romagnában álló ellenség 

odaértve a szabadcsapatokat is legalább kétannvi
Nápoly, dec. 28. Az Abbrnzzokba küldött hadtest 

a határokat még mindig elfoglalva tartja, hogv azokat 
Garibaldi beütése ellen védelmezze. A katonák elége­
detlenek mivel a hadi dijt elvonják tőlük. Majdnem fele 
beteg a katonáknak s a kórházakban szenved. Az itteni 
börtönökben i 1 egyén van, kik még a Milano-féle me­
rénylet miatt a rendőr-minisztertől befogattak s már há­
rom év óta ítélet nélkül ülnek.

Turin, dee. 29. 1859. Bizonyosnak tartják, hogy a 
francia kormány a középolaszországi tartományok ren 
detlenkedeseit nem nézi kedvetlenül, mindez előnyére 
og szolgálni a cungressus által kivieudő terveihez. Ézen 

hírek szerént a császár el volna határozva, mihelyt a 
congress!» megalakul, indítványozni, hogy Toscana- s a 
papatol elszakadt tartományokból egyetlen állam szer­
vezessék melynek népei királyt válaszszanak magok- 

«»Polcon sógorának királyságot akar állítani, 
hihetőleg Picmontnak szemet kell hozzá hunynia.

A minisztereknek nj találmányukhoz nem kedvez 
a szerencse a kormányzók behozatalát illetőleg; egy 
ifjabb meghasonlás igazolja, minő tiszteletben tartatnak 
a kormány ez ügynökei. Osztálytábornok CM*»;, kinek 
eadigelé Breseiában volt főhadiszállása, kinyUatkozta-

tá, miszerént ő a p'dgári kormányzó rendeletéinek 
nem fog hódolni, s mihelyt az Breseiába érkezik, ö a 
varost azonnal elnagyandja s Tnriuba megy. E nvitat 
kozat nem csekély zavarba hozta a kormán, t, mintho-v 
C i.tldiiii e boesattatása. ki a sereg egyik legkedvesebb 
es legderekabb tábornoka, a közönségben clé-ületlensé 
get szült volna. Hogy tehát a kelepcéből kimenckedjék 
oly kihocsárv.myt tett közzé, mely szerént az .«.ztálvlá 
bontokok nincsenek a polgári kormányzóknak akiien 
delve, hanem sajat parancsnoksággal bírnak. Breseiá 
Tol leven szó, nem hallgathatom el ama nagyszer!, tn„e 
nmlmat, melyet az ott szállásoló katonaság készül a 
polgároknak adui. Az összes tisztikar 4 gyalogezredből 
valamint 4 tüzéri zászlóalj- és több lovassági osztályból' 
adja össze az összegeket e dalidót nemzeti ünnepély!vé 
alakítani. Maga a király is küldött egv sajátkezűié- 
elejtett szarvast és 500 üveg pezsgőt. Azonban a kuld.ai” 
ségileg történt meghívást cl nem fogadta. G.,r, 
tegnap a fővárosba érkezett, mintán már előbb Milánó 
bau ő egy ellentényezés (demonstratio) tárgwt lett volna 
Néhány utcát, miken át jőve, kivilágítottak, és „mit 
Olaszhonban szokás, megtapsolták, mire a „éphez Uime 
pelyes beszédet tartott. Még azon este Tnriuba ment 
Jövetelének céljáról mitsem tudhatni.__

Angolország. A „Times nyilatkozata lényeges 
tnmlágosltast hoz Angolország állásáról Franviaor./ág 
terveihez; a „Köln-Zeit.“ párisi távirata szerént t. i. l>á" 
nsban f. hó 4-én a börzén azon liir keletkezett. ím-v 
francra-, -Angol- Oroszország és Sardinia által az olasz 
hjim kérdést egészen kiegyenlítő jegyzőkönyv Íratott

Spanyolország A marokkóiak fegyverzetéről ,d 
vassok : a gyalog és lovas katonaság egyforma fe-,
\ enieuiüeket használ, uévszeréut lőfegyvert, egy zsinu 
roll függő görbe kardot. A gyalogság szuronyt, a lovas 
sag pedig pisztolyt visel; azonban nem mindnyájan bír 
llak Ily teljes készülettel. A mór lőfegyverek nagy tussal 
leven ellátva, jóval nehezebbek a mieinknél. Ä lakai 
rajtok fölötte durva, a célpont igen alkalmas; minibus 
a sarkpont igen magasan fekszik, rendkívül messze l,„r 
danak, de ritkán találják el a célt. A marokkói katona 
nem ismer töltényeket, ö különféle eszközökben vi„zi 
magával lőszereit; a lőport szaru ban, a golyókat börtás 
kábán, mi áltál a fegyvertöltés igen nehezlttctik. Kzen 
körülmény es a tűzkő rósz minősége oka annak, hugi a 
marokkói lőfegyvereknek, valamint a lovasság műkődé 
sének is, oly csekély az eredménye.

"'/"t'iuli’ -jau- fr,úl táviratoztak . „Tegnapelőtt 
loll sebesültünk és on halottunk volt. A flotta az ellen 
séget jo «'kerrel lödözé. Tegnap reggel 1 század más 
félórányira elonyonrnlt, anélkül, hogy legkisebb ellen 
állasra talált volna. A morok csapataink mozgását két 
óráig párhuzamos irányban követték.

I örökország. Konstantinápoly, dec. 24. \ keres 
kedelini miniszter Mahmud pasa felmentetvén hivatala 
tol, helyébe Fdhem pasa lön kinevezve. Hét tan.,man,

A S«rSg lap Bymutis uiegintést kapott. 
Ikudor Lrendi Teheránba küldetett követül.

Amerika. A'ewy, dec. 16. Az elnök helyben 
hagyta az angol és amerikai hatóságok közt létrejött 
egyezményt, melynek következtében San Juan sziget
Hál angol es 100 amerikai katona által tartatik .....
szállva.

India A „Tr. Zeit.« különféle keleti újdonságai 
kozott olvassiik : Calcutta, Bombay s Canton tartvuiá 
nyokat illetőleg. A lazadók száma, ideszimitván a n,l 
két és gyermekeket, ««». főből áll. AW Sah.h halála
!'!.r|el J| tCt!,kj J<i '"cBlehet, hogy csak az au
golok el,ámításáért koholtatott. A lázadók elleni rnükti



elések egyre folynak és pedig elég erélyesen Bündeln,túl- 
fl,!n; Rofiillassal az ügy még nincs befejezve, ö egyre 
védelmezi magát Nizám tartományban. Pendschábban, 
nevezetesen Kokat nevű kerületben ilehám tüzérszázados 
X nziris rablócsapatja által megtámadtatva meggyilkol­
tatott.

Nov. iVán T Laplace“ gőzös Turonból Singaporeba 
érkezett Rigault de Genouilly admirállal. Mielőtt Tiiront 
a göz"S elhagyd, kikötött ott „Flora Templeu amerikai 
hajó, mely a Havanahba szánt *<h> munkással a sinai 
vizeken hajótörést szenvedett. Singaporeból erősítő csa­
patok küldettek Samarahba, hol még egyre zavarognak. 
Ilahianna gőzös Singaporénak Jáva-val való egybekötte- 
tésvre szánt sodronnyyal nov. 10-én érkezett meg szintén 
Singaporéban.

.Jár, ,', Cebelesböl érkezett tiirek nyomán a há­
borúnak gyors bevégeztét Honival alig hihette valaki. A 
népesség sokkal inkább fel van izgatva mint valaha. Ba- 
tav iában a PH kelés ismét erősbödött.

Silia. Se,hangliaiban t nov. 7.) ismét azon hir terjedt 
vl, hogy a sinai kormány szándékozik amerikai közbenjá­
rást venni igénybe Anglia- s Franciaországgal való vitái 
h.ui. Ex égre tért vissza Japánból Ward, az amerikai kö­
vet es K vans hunba ment, amint mondatik, a tartomány 
^kormányzójával értekezni, s hihetőleg tőle megtudni 
okát, miért elleneztetik a szövetséges államokkal kötött 
egyezkedésnek a nyílt kikötőkben való életbeléptetése.

- Indiából ismét hadcsapatok érkeztek, melyek Canton - 
lem fognak télen át szállásolni; egyébiránt alig hihető, 
h"_y jövüévi májushó előtt valami kezdeményeztetik 
I eking ellen. A kereskedés Japanned egyre gyarap­
szik és hihetőleg fokonkint emelkedni fog.

Legújabb.
Turin, január 8. Callegno tanácsos ésCaysgrófkö- 

y. t nyilatkozatokat tetteken pápa javára; Costa della 
Torre és Rrignole Sale marchese hasonló értelemben ira­
tokat fognak kiadni; innen is fog egy hódolati nyilat 
kozvány Rómába küldetni.

Táris, január f>. Walewszky gróf visszalépése álta­
lánosan úgy tekintetik, mint megerősítése a röpiratban 
foglalt politikának. Walewszky a külilgyct 1855-ben 
május 7-ikéii vette át, Drouin de Lhnys-t helyettesítvén 
Walewszky elnökölt az l85G-diki congressuson, de sorsa 
nem engedő, hogy egy uj államgyIllésben hasonló sze­
repet játszók. Klboesáttatása arra mutat, hogy a 
eongressns nem oly hamar fog összeülni. — A "ró­
mai ügyek Walewszky visszalépésével nagyon termé­
szetesen összefüggésben állnak. A gróf most nem vesz 
ai semmi nj hivatalt és az egyidöben megjelent császári 
nudelet neki nunt császári titkos tanácsosnak 100,000 
trank évi pensiót biztosit. () ugyan még mindig senator 
is, de ez csak mint egy rendkívüli tiszteletbeli állomás 
vs »cm mint fizetéses hivatal tekintetik. Mondják, hogy 
-• gróf utazni fog. Egy másik miniszteri combination'll 
meglehetős sokat beszélnek. Fonid Achille nr főkincs- 
t áru okká fog kineveztetni és mint ilyen fogná mind az 
ország pénzügyeit, mind az udvari pénztárt kezelni.

/" -V. január ö. A eongressns létrejövetele való­
színűtlenné lett. Az angol követség titkára Páriában, 
<»rey W. G. Ügyvivővé neveztetett ki, minthogy Cowley 
hud a parlament megnyitásáig Londonban fog maradni. 
A kamrák megtartása fogja a két egyesült kormánypo­
litikáját meghatározni. Gróf Persigny tegnap Londonba 
visszatért. A versaillesi püspök egy szabadelvű nvilat- 
kozatot bocsátott közre.

London, január 8. A „M. Post66 Írja, hogy Thouve- 
nel ur nagyon pártolja az angol szövetséget a Vélemény- 
különbség dacára is. Napóleon császár eltökélette ma 
gát, hogy Angliá val egy utón járjon, hogy Közép-Olasz 
hon ügyeit ugv elrendezzék,miszerént az szabaddá legyen 
és ellenállás nélkül helyet foglaljon az európai nemze­
tek közt, bár mindjárt a eongressns meg nemtartatnék.

A „Times- megtámadja a Franciaországgal való 
támadó-szövetség és a háború eszméjét, Olaszorszá 
gyámoli tusára.

A pápai államok kormánya, hogy a romagnai álla 
Pótok által előidézett pénzzavarból meneküljön, egye 
lőre olya tón kölcsönhez folyamodott, miszerént 100-scu 
di-s kötelezvényeket ad kí, melyek 5®„-ot jövedelme 
zendnek. Rothsehildhoz s a nyilvános piacokhoz a kor 
mány még nem fordult s be akarja várni, vájjon a ma 
gánosok közt elegendő számú részvény fog-e elkelni.

Westphalia több városában s nevezetesen Paderborn 
és Milnsterben több oly pápai kötelezvény már vevőre 
talált. A föltételek igen kedvezők, 10ö-ért 80-at kell 
befizetni s igy G°n vau biztosítva. A biztosság is csak 
olyan, mint bármily más államnál. Miután a pápai állam 
kútfurrásai sokfélék és jelentékenyek. Óhajtandó, hogy 
a westphaliai példa követőkre találjon. X szent atyán 
ekkép hathatósan segítve lesz. (Vlksfr.)

TUDOMÁNY, IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.

A széphalmi ünnepély
(Dec. 30-4,. 1*59.)

Zemplén megyében, Kazinczy Ferenc lakhelyén 
az általa és róla Széphalomnak méltán nevezett Kis-Bú 
nyácska helységében, (Újhelyiöl fél inérföldnyire), hol 
a diesőtilt élt, hol hamvai saját kertjében egyszerű kő 
szobor, neje pedig kisszerű kő-kereszt alatt pihennek, a 
mai napon megtartatott a kegyelet ünnepéivé.

Az idő a korszakhoz képest komor, ködös, való­
ban kedvezőtlen volt; elnézve a gyülekezet megszámít 
katlan seregén, lehetetlen volt az elérzékenyülés szent 
könyüit visszatartóztatni, midőn láttak a magaskor!! 
hölgyek ragyogó koszorúját, a hófehér-haja tisztes őre 
gek nagy számát, a magas aristocratiának és n derék 
nemességnek, az emberiség erejének, a inivelt polgár 
ságnak, a vallás szolgáinak, tudósoknak, és a nap jelen 
tőségét fölfogott népnek nagy gyülekezetét. Ezek mel 
lett a mézesbábosok és cukrászok sátrait. Mintha Szép 
halom környékén egy régi rákosmezői gviilés elevenült 
volna nieg.

A nagy magyar iro és nyelymivelű emlékének ezen 
niegtisztclése legelsőkben a „Sárospataki Füzetekben11 
einlittctett fiil, és megértvén az igaz szót a hálás nemzet, 
jeleseink, városaink, faluink vetélkedve siettek, hogy a 
Icgmóltőbb emlékezet ünnepélyét megöljék. Mi utolsók 
maradtunk, mert elsők valáuk.

Az ünnepély megengedetvén, bizottságnak kellett 
alakulnia, mely a csendért és az ünnepély céljáért felelős 
legyen. A bizottság megalakult, elnökükül báré Smyey 
I\d esk. kamarást és gróf Károlyi Ede, megyebeli ki 
tűnő földbirtokosokat választván, kik az el válasz tatást 
megkülönböztető tiszteletként fogadák, és nemes buzgó 
«aggal működtek. Az ünnepély rendsorozalából néme­
lyeket el kell mondanunk.

Nevezetesen addig is, inig a nemzeti kegyelet Ka 
zinczyhoz illő emléket emeltetne a széphalmi siron, négy 
( húsz-húsz éves) cserfa beültetése rendeltetett el a sirha 
Inni négy szögletére. Ennek tövestül földestül való kivé 
totósét és Széphalomra szállittatását a nagyrabecsülés 
emlékezetében élő s a pataki vártemplom sírboltjában



nyugvó regéd Breczenheim Ferdinand herceg özvegye, a 
nemzeti nyelvünket lelkesen beszélő Schwarzenberg Karo­
lina csillagkeresztes hercegnő vállalá el, —végrehajtató 
pedig a boldogult herceg teljhatalmazottja, Szentivé »yi 
Károly cs. k. kamarás, zemplénmegyei földbirtokos ur, a 
s. pataki és regééi uradalom derék tisztikara által.

hzen tövestül kivett fák a regééi uradalom erdő 
ségében azokhoz késztilt szánokra helyeztetvén. öt-öt 
pár, szalagokkal és bojtokkal ékesített ökörvonattal, 
magyar béresek által kísérve, az uradalmi helységek 
elöljárói és munkás népe által kisérve hozattak Szépia 
lomra, fönállva és meglepő látványt mutatva.

Kazinczy Ferenc széphalmi "kertjének, ez igazán 
kies helynek azon része, hol kedves nejével, Tárák 
fin grófnővel egyszerű sirhánt alatt nyugszik, korlátok 
kai kerittetett el. Elég tágas tér volt ez ; benn a hölgyek 
számára ülések, az ünnepély szónokainak pedig szőnye­
gekkel behúzott emelvények rendezi ettek. Körül nagy 
távolságban szalmakazlak hányattak szét a hóval fedett 
Hűdre; a kocsik és szekerek utjai kis nemzeti lobogók­
kal jelöltettek meg, és számos rendező sürgőit a jő rend 
föntartása körül.

A menet S.-A. I jhelyből a város közepén álló 
„ V ad ász-kürt bőiu indult meg a program inban kitűzött 
órában, mielőtt már a vidék minden részeiből számtalan 
kocsik, szekerek és gyalogok özönlöttek ki Széphalomra.

A S. A. I jhelvböl kiindult menetet ;sr>7 kocsi kö­
veté. E menetet számos segédekkel M arsai ko T a ni ás 
ügyvéd vezető, szép magyar öltözetben, lóháton.

Megérkezvén Széphalomra, a bizottság, élén a 
két elnök, a tömérdek kiséret s a hölgyek helyeiket 
elfoglalók. A bizottság, a roppant sokaság közt éljen­
zések közt jutott helyéhez, s legelőbb is az emelvényre 
teljes nemzeti diszöltönvben Senget/ Pál báró úr lépett, 
és a roppant gyülekezetei átható remek alkalmi beszéd 
del üdvözlő, és az ünnepélyt megnyitó.

Többi közt monda : hogy a mely nemzet így be­
csüli halhatatlan fiait és Íróit : élet képességet tanúsít, s 
élni log örökre. S beszédét c mindenki szivében visz 
hangzó óhajtással végzé : rlegyünk egyetértők a kittl- 
résben, es kitúrok az egyetértésben.“

Utána Erdélyi Járna jeles Írónk lépett fel, de be­
szédéiből (rekedtsége miatt; keveset lehetett hallani.

Ot Mat uh aj Etele hercegi urodalmi ügyvéd követé, 
ki Szemére Miklósunk alkalmi versét teljes hangnyomat 
tál szavaló.

Ezután Kálniczky András kovács vágási ref. agg 
lelkész lépett az emelvényre, s ősz fürtjeinek látására 
könyek peregtek a résztvevő szemekből. És elmondó, 
hogy az 1831-ik esztendőben a nagy eholerában ö te­
mető el tizcnötöd magával Kazinczy Ferencet. Akkor 
annyiból állt végtisztességének gyülekezete a rémitő 
illő miatt ; s most c zordon időben mily roppant gyüleke­
zet pótolja azt vissza, a mit Kazinczy megérdemelt; és 
az isteni gondviselés magasztosságára terítvén a gyüle­
kezet figyelmét, meghatóan végzé beszédét.

Végre a bizottság másik elnöke, Károlyi Eduard 
grót ur szólt a gyülekezethez remek készültséggel. Az­
után lelkes neje, született Komis Klára grófnő fényes 
nemzeti öltönyben megkoszorúzó a sirhalmot. Erdély 
egyik legszebb, legnemesebb urhölgyc állott most azon 
nagy férfi sírja fölött, ki „Erdélyi leveleiben“ mindig 
oly melegen irt a lelkes erdélyi urhölgyekröl és a szép 
bérces hazáról. Majd a bizottság elnökei a cserfák ül­
tetését kezdők meg, mely a hercegi erdésztisztek és 
kertészek vezetése mellett a vetélkedő munkások kezei 

csakhamar végbement. E szép cserfák ápolását és 
öntözését a szomszéd Hosszú-Láz helység szorgalmas 
elöljárói vállalták magukra.

sárospa __________ ____ 0 ___ , _____
hymnusát és Vörösmarty „Szózatát“ meghatóan éneklé. 
Továbbá Kovács Vágás (abatijmegyei jeles község) 
polgári énekkara a Kecskeméthy iskola tanító ur által 
betanított alkalmi dalt szép sikerrel zengő el.

A menet szép renddel tért vissza S. A.-l7j helybe, 
a „Koiona“ vendéglőbe. Meglepő volt a s. a. újhelyi* ed 
digi „Oerkó utcán“ már a „Kazinczy- utca* föl írásokat 
olvasni.

A -Korona“ vendéglőben a honfimtivésztink Révész 
György által sikerültén készített Kazinczy-arckép volt ko 
szórókkal ékítetten fölfüggesztve, s ott 330 terítékű ven 
dégség tartatott, s jótékony célokra való adakozások, 
és szép t<»asztok mellett így fejeztetett he Zemplénben, 
ahol kezdeményezve volt a Kazinczy ünnepély, s vele 
az emlékezetes l8M»-ik esztendő. (lift.)

TÁROGATÓ.
Vasárnap, január 8-ikán, tartatott a Doppler-test 

vérek hangversenye a Muzeum díszteremében szépszámú 
közönség előtt. Az egész személyzet általános tetszésben 
részesült, s különösen a Szerdahelyitől szavalt „Magyar 
divat- című költemény tett nagy hatást a kizárólag ma 
gyár közönségre.

— Szelőmben, - mint a K.-Közlöny Írja —- már k<* 
zel 4(Mf forintot gyűjtöttek a Kazinczy-aíapitványra, mely 
öszveghez a szászok és románok is szép részt adtak. Van 
számos szász kereskedő, ki 5—10 forinttal járult e magyar 
eél gyámolitására „szép jeleiil annak, hogy a nemzetközi 
egyetértés mind nagyobb gyökeret ver.“

— Az annyira várt „magyar urak bálja“ f. hó 23 
kán, fehl*, fi án és 23-án fog megtartatni, s mint halljuk a 
részvények már egytől egyig elkeltek. így tehát csakugyan 
igaz lesz a hir, mely a bálok fényéről előre kering, annyi 
val is inkább, mert nők férfiak egyaránt magyar jelmezben 
fognak megjelenni. Azt hinné az ember, hogy a magyar 
divat általános behozatala kevesbíti a családapák kiadását; 
c reményt a legtöbb szabó és kereskedő roppant drágasága 
meglőusitá. Azonban a családapákon mégis könnyíteni fog 
a nemzeti viselet divata, ha mint reméljük nemcsak tartós, 
hanem állandó lesz; mert akkor clhordhatunk egy atillát, 
egy hudát etb. jó sok ideig; inig a frakkot és százféle fel 
öltönyt mindig módosított alakban kényszerít ette az ember 
re a zsarnok divat.

— A „BudapestiOrvos-egylet- f. hó 7-én tartott rend. 
gyűlése alkalmával orv. tr. Wilhelm a esúzos szélhiidések 
röl és ezek bevezetett villany (indueirte Electrieitat) általi 
gyógyításáról értekezett. Ezen előadáshoz kapcsolt tárgya 
lás után orv. tr. Htrschler próbatételek által a hasábos 
szemüvegek — (prismatische Brillen) alkalmazását iuu 
tatta.

—A Rákócy-induló eredetétFáy István gróf következő 
képen adja elő. Midőn felső-vadászi Il dik llákóczy Ferenc, 
római szent birodalmi herceg, az akkoriban hires szépségű 
Karolina Amália hercegnőt, Hessen Valfrid herceg és ha 
tárgróf leányát nőül vevőn, Magyarországba Sárospatakra 
hozta, melynek örökös ura volt, s pár nap múlva, mint Sá 
ros megye örökös főispánja, Eperjesen nagy pompával lé 
nyes bemenetét tartotta: ez alkalommal az akkoriban leg 
hires!) cigányzetiész Barna Mihály, Cinka Panna nagyatyja, 
kit később gróf C’sáky Liliomok s Magyarország prímása le 
is areképeztetett (de nem tudni, hol vau e kép), udvari ze­
nésze lett Kákóezvnak, ki igen vendégszerető ember volt, s 
a vig mulatságokat nagyon kedvelte. Ez a Barna Mihály
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Rákóczyi mindenüvé követte, s midőn ura a neki kiuált am- 
neatiát elfogadni nem akarta, lábaihoz borulva e szavakat 
monda : „Oh kegyelmes fejedelem! mit mi vélsz, mit cselek­
szel ' itt hagyod a vagyont és mégy a nine-sent keresni ?u 
Ezen időrajban komponálta Barna a Rákóczy-adM#, mely 
tele eredetiséggel, zenei belbecscsel s a sajgó szív szomorú 
kifakadásaival. E nóta csakhamar igen népszerűvé lett, s 
:t nép és czigányok közt híven fönmaradt. Barna Mihály 
maga tanította be unokáját Cinka Pannát a Rákóczy-nótára, 
kitol aztán először kőtára tette Vaczek Károly jászói pré- 
montréi kanonok, ki ezelőtt 32 évvel halt meg 9:3 éves ko­
rában. Ez a Vaczek is hires zenész volt akkoriban, különö­
sen a hossza pásztorfurulyát kítiiuöleg tudta kezelni, s 
Becsben az udvar előtt is produkálta magát. Ezen adatokat 
gr. 1* áy István részént tőle, részént pedig nagyatyjától gr. 
f áy Lászlóiét hallotta, ki Cinka Pannának nagy pártolója 
volt. X aezvk kanonoktól hallá azt is, hogy ez később Vesz­
prémben Csermák jelenlétében leírva átadta a Rákóczy-nó- 
tát Ruzsitskának. ki aztán abból a Rákóczy- indulót, és hoz­
zá az ütközetet készité. mely utóbbi a grófnak csak töredé­
kekben jutott kezeihez és sokat kellett rajta igazítania. 
Mindahároiu darab a legközelebb megjelent füzetben egy 
láncolatban fordul elő, mig Berlioz transeriptiójában csu- 
pán az iitközef párosul az indulóval. (B. H.)

Nemzeti színház. — Jan. 8-kán a Jótékony Nóegy-

let évenkiut megtartatni szokott álarcon táncvigalma igen 
nagyszámú közönség jelenlétében ment véghez. Nem célunk 
itt az álarcos vigalmakról, valláserkölcsi szempontból ítél 
ve, tüzetes értekezést tartani azoknak helyes vagy nem 
helyessége fölött általában, — csak azon szerény észrevé 
telt óhajtjuk tenni, hogy nem ártana az ismeretien álarco 
sokkal kissé illedelmesebb hangon társalogni, nehogy ezál 
tál a finom műveltségű nők gyöngéd érzelmei csak legke 
vésbbé is megsértessenek. — Egyébiránt a mai álarcos 
táncvigalom egyike volt a legfényesebbeknek ; nemzetisé 
giink gyönyörűen volt képviselve a szebbnél szebb magyar 
öltözékekkel, melyekben a díszes hölgykoszoru s a férfiak 
nak legnagyobb része megjelent, ügy látszik meg jött az 
idő, mely föltámaszsza a már híréből is alig ismert régi 
magyar dalidókat, s vajha ez soha se tűnnék el újra. — 
Bár a jelen táncvigalom alkalmával rendezett táncról, a 
közönség roppant száma miatt, szó sem lehetett, mindenki 
élvezettel tölté az estét, hallván ama kedvre derítő csárda 
sokat és lelkesítő indulókat, melyeket Sárkózy zenekara az 
ifjúság tapsviharai közt húzott. A rSzózat* eljátszása után, 
melyet az egész közönség kalaplevéve hallgatott, négy óra 
télé a „Rákóezy-induló^-val végződött a maga nemében ed 
dig páratlannak nevezhető vigalom.
Tulajdonos kiadó és felelős szerkesztő:

l.onkay Antal.
Főmunkatársi :
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Ipar, gazdaság, pénzügy, 
Pe.s<\ jan 7. A folyó hó ó-én tartott heti baromvásá­

ron elkelt mindössze 1099 db marha, u. m. 191 db ökör 
M s 178 frt.; 411 db tehén 68—120 frt. párja, 92 db fe­
jő- tehén 62 160 frt. dhja; 10Ő db fiatal marha 26—46
hí. párja osztr. értékben. A 3-ki éső-ki aprómarhavásá­
ron elkelt 8476 db fiatal tyúk 50—80 kr.; 529 db kappan 
1 trt. 1 frt. 2o kr.; 638 db kacsa 1 frt. I frt. 20 kr.; 
7 I db liba, a hizlaltja 2 4 frt.; 2119 db pujka2— 4 frt.
''Ztr. ért. párja. ll<»,ooo db tyúktojás 12 14 dbja 40 
kr, teNI db nyúl 80 kr. i frt. dbja. Az 5-iki halvá- 
- mm elkelt 42 mázsa hal, n. m. lo mázsa potyka 24 

frt. 2 mázsa tok 20—24 frt; 2 mázsa csuka 20 
2- Irt; 14 mázsa kecsege 14 16 frt; 6 mázsa fogas

i" írt; * máz>a kárász 6 frt mázsája. A 3-iki és 5-iki 
di>ziióhtisrásártm elkelt mintegy 569 mázsa. A szalon- 
mis bus fontja 18 -2:3 kr. (mázsánkint IV 21 frt); 
szalonna fontja 26 kr. (mázsája 23 24 frt); zsir fontja

:;ii kr. A sertéspiacon január 1-nejétől 5-kéig 2030 
-érte s kelt el, fonton kint egyremásra 20-23 krjával. Az 

firtd osztrák értékben.
— Aratási eredmény a sopronyi közigazgatási kerület- 

1859. Az azelőtti évihez képest középszerű volt a ter­
més. Az őszi gabona termése csak Somogybán, Vasban s

Árkelet a bécsi börzén jan. 7.

..

Szönyre
Peat, I860. Nyomatott Wodianer F-nél. Erzsébettér 3. szám

kereskedelem és közlekedés.
egyrészt M. Óvár vidékén vala jó. A többi idecsatolt rae 
megyékben középszerű. Hasonlókép a tavaszi gabonáé csak 
Soprony, Mosony és Somogy megyékben jó, a többiekben 
jobbára középszerű. A kétszeres termése az összes megyék­
ben, Somogymegve kivételével, vsak kedvezőtlennek mon­
dathatok. miután az egyébiránt elég bőséges kolompérter- 
més a több helyütt bekövetkezett rothadások miatt igen 
szenvedett.

Ami a réttermést és takarmányt illeti , az egészben 
véve jól fizetett, csupán Mosony és Zala megyében volt a 
sarjutérmés, az előbbi évihez hasonlítva, mennyiségre néz­
ve csaknem kétharmadával csekélyebb, mi minden megvé 
rol áll, Mosony kivételével; minőségre is a szüret csak kö 
zépszerünek mondható. E kedvezőtlen aratási eredményre 
különösen az augusztus havában előfordult gyakori jégveré- 
sek, valamint a September és október havábani tartós esőzé­
sek hatottak hátrányosan. Ilasonlag a tavaszi higedek és «a 
tartós esőkre következett szárazság épen a gyümölcs virág­
zása alatt okozták, hogy gyümölcs is kevés termett és minő­
sége a középszerűn aluli. Az előbbi év túlbÖsége[azonbenfe 
dezi a hiányokat, s élelmi szükségtől tartani nem lehet, sőt 
remélhető, hogy Vas, Somogy és Mosony megyékben még ki 
vitelre is fog gabna maradni. ’ (B. H.)

VASUTMENETEK
INDULÁS.

Pestről Váradra, Debrecenbe: bórák. regg. 
Szolnokról Aradra: 3 ó. 57 p. d. u. 

n n N.-Váradra 10 ó 3 p. regg.
Püspók-Ladányrol N.-Várad.: 12Ó. 53p.d.u. 
Szolnokról Deb.Miskolc: 10 ó. 3 p. regg. 
Pestről Ara-i. Temesvár: 4 «>. Iá p. d. u. 5 ó. r. 
Szegedről Temesvárra; 11 ú. 34 p.éj. 2 ó. d. u. 
Püsp.-L»dányrólSzóin.-Arad: 1 ó. 11 p.d.u 
Miskolcról Fejtre: 5 ó. 62 p. r. 
Debrecenből Pestre : 11 ó 36 p. reg.
N. % aradról Püsp.-Ladányra: 9 ó. 30 d. e. 
Aradról Pestre : 9 ó. 51 p. e.
Temesvárról Szegedre: 7 ó. 54 p. 5 ó. 10p. r. 
Szegedről Pestre . 1 ó. éj., 12 ó. dél.
Pestről Becsbe : 9 óra r. 9 ó. 25 p. est. 
l'j-Szónyről Bécsbe : 2 óra 5 p. délután, 
üresből Pestre: G ó. 30 p. r. 7. órák. est.


